Ezequiel 13, 20-23; 14, 1-3

por um punhado de cevada, e por um pedago de pZo, amea-
cando de morte as almas, que nio deviam morrer, ¢ pro-
metendo a vida ds que nio deviam viver, mentindo ao meu
povo acreditador de mentiras.

20 Por cuja causa isto diz o Senhor Deus: Eis-ai
vou cu contra as vossas almofadinhas, com que vo6s apa-
nhais as almas, como a passaros no seu voo: E romperei
essas almofadinhas entre os vossos bragos: E deixarei
fugir as almas, que vds apanhais, essas almas para que
voem,

21 E romperei os vossos travesseiros, e livrarei o
meu povo do vosso poder, e éles ndo serdo mais expostos
A présa entre as vossas maos: E vOs sabereis que eu sou
o Senhor.

22 Pelo motivo de que vos fizestes entristecer o co-
ragdo do justo com falsas suposigGes, quando eu mesmo
o nido entristeci: E fortificastes as maos do impio, para
que éle n3o voltasse do seu mau caminho, ¢ vivesse:

23 Por isso vds nio tornareis mais a ter visoes vis,
nem a vender adivinhagdes, porque eu livrarei o meu povo
das vossas maos: E vos sabereis que eu sou o Senhor.

CarituLo 14

AMEACAS CONTRA 0OS QUE CONSULTAM OS FALSOS PROFE-
TAS, E PERSISTEM NA SUA LICENCIOSA VIDA.

1 E vieram ter comigo alguns dos ancidos de Israel,
e se assentaram diante de mim.

2 E foi-me dirigida a palavra do Senhor, a qual
dizia:

3 Filho do homem, ésses varBes colocaram as suas
imundicies nos seus coragdes, e puseram o escandalo da
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Eaequiel 14, 4-8
sua iniqiidade diante da sua face: Porventura respon-
der-lhes-ei ainda sendo perguntado? (1)

4 Por isso fala-lhes, e lhes diras assim: Isto diz o
Senhor Deus: Todo o homem da casa de Israel, que puser
as suas imundicies no seu coragio, e colocar o escandalo
da sua iniqiiidade diante de seus olhos, e vier ter com al-
gum profeta, fazendo-me alguma pergunta por meio déle:
Eu o Senhor lhe responderei segundo a multidio das suas
imundicies: (2)

5 A fim de que a casa de Israel seja apanhada no seu
coragdo, no qual éles se retiraram de mim para segui-
rem a todos os seus idolos.

6 Por isto dize tu A casa de Tsrael: Isto diz o Se-
nhor Deus: Convertei-vos, e retirai-vos dos vossos ido-
los, e apartai os vossos rostos de todas as vossas conta-
minagses.

7 Porque se um homem da casa de Israel, e um
estrangeiro dentre prosélitos que estiver em Israel. se
alienar de mim, e puser os seus idolos no seu coragio, e
colocar o escindalo da sua iniqiiidade diante dos seus
olhos, e vier buscar a algum profeta para saber por éle
a minha resposta: Eu o Senhor lhe responderei a éle
por mim mesmo. '

8 E porei 0o meu rosto sobre o tal homem, e fa-lo-ei

(1) COLOCARAM AS SUAS IMUNDICIES NOS SRUSs CO-
RACOEB — Isto é, ainda nos seus coracdes estio pegados uno culto
dos fdolos, e ainda continuam em olhar para o que lhes foi ocasiio
da queda. — Calmet.

(2) TODO O HOMEM DA CASA DE ISRAEL — A letra o
que diz a Vulgata é: “Homo de domo Israel, etc.” Assim traduz
Glaire. =~

EU O SENHOR LHE RESPONDEREI — Non enim meretur
audire veritatem, qui fraudulenter interrogat. Porque ndo merece-
ouvir & verdade aquéle que dolosamente pergunta. — S. Jerdonimo.
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Ezequie! 14, 9-14
ser escarmento, ¢ provérbio, e o exterminarei do meio
. do meu povo: E vos sabereis que eu sou o Senhor.

9 E quando algum profeta errar, e falar qualquer
palavra: Eu, o Senhor, sou o que enganei éste profeta:
Mas eu estenderei a m.nha mao sobre éle, e o e\termma-
rei do meio do meu povo de Israel. (3)

10 E levardio sobre si a sua iniqiiidade: A propor-
¢io da iniqiidade do que perguntar, assim sera a ini-
quidade do profeta que responder:

11 Para que a casa de Israel se nio torne mais a
extraviar retirando-se de mim, e para que ela se nio
corrompa, por todas as suas prevaricagbes: Mas se-
jam todos éles o meu povo, e seja eu o seu Deus, diz o
Senhor dos exércitos.

12 E foi-me dirigida a palavra do Senhor, a qual
dizia:

13 Filho do homem, se alguma terra pecar contra
mim de maneira que venha com excesso a prevaricar,
estenderei a minha mio sobre ela, esmigalharei a vara
do seu pdo: E enviarei contra ela fome, e tudo o que for
homem e animal lhe matarei.

14 E se no meio déste povo se acharem éstes trés
homens, Noé, Daniel e J6: Eles livrardo as suas almas
pela sua prépria justica, diz o Senhor dos exércitos. (4)

(3) E QUANDO ALGUM PROFETA ERRAR — Como se
fala em errar, nio julgue ninguém que se fala de profeta verda-
deiro, mas de profeta falso. — S. Jerdnimo. Ou, segundo o mesmo
santo doutor, aquéle a quem Deus abandonou.

EC O SENHOR SOU O QUE ENGANEI E£ESSE PROFETA —
Eu sou o que permiti que éle se enganasse, em pena dos pecados
do povo incrédulo. — Duhamel.

(4) NO%, DANIEL E JO — Pergunta-se, porque nomeou o
Senhor mais a @stes trés justos, do que s outros, como Abrado,
Isaac, Jacé, ou Moisés? Responde-se que foi, porque daqueles trés



Ezequiel 14, 15-20

15 E se eu mandar também a essa terra alimarias
ferocissimas para a destruirem: E ela se tornar inaces-
sivel sem que ninguém possa passar por ela por causa das
feras.

16 Se éstes trés homens estiverem nela, por minha
vida, diz o Senhor Deus, aue éles nio livrardo nem a seus
filhos nem a suas filhas: Mas so éles serdo livrados, e a
terra serd destruida. (5)

17 Ou se eu fizer vir a espacda sobre esta terra, e
disser a espada: Passa pelo mcio desta terra: K eu lhe
matar os homens, ¢ os animais:

18 E éstes trés homens se acharem no meio dela:
Por minha vida, diz o Senhor Deus, que éles nido livra-
rdo nem a seus filhos, nem a suas filhas: Mas sO éles
serdo livrados.

19 E se eu enviar também a peste contra essa terra,
e derramar a minha indignagio sobre ela por um decreto
de sangue, para exterminar dela os homens, e os animais:

20 E Noé, e Daniel, e Jo se acharem no meio dela:
é que a E;scritura refere que nio puderain liviar do castigo os
homens do seu tempo: Porque nem Noé¢ livrou os homens do
dilivio, nem J6 a seus filhos da morte, nem Daniel ao povo
do_ cativeiro. Outra razio podia ser, que s6 dos mesmos trés
consta que alcancaram tempos de felicidade e de infelicidade, e
depois outra vez tempos felizes; e isto para o povo judaico enten-
der que o mesmo lhes sucederia a éles, se fizessem peniténcia. —
S. Jerdnimo.

(5) SLES NiO LIVRARAO NEM A SEUS FILHOS — Nio
quer dizer com isto o Senhor, que nido valem nada para com ¢le
os rogos e merecimentos dos justos, para em atengio a éles per-
doar aos pecadores, mas sim que para diante de Deus aproveitarem
aos pecadores os rogos e merecimentos dos justos, & necessdrio
que 8les fagam peniténcia e deixem a impiedade. Notandum quod
non his parcat, qui in sceleribus perscverant, sed qui agunt peeni-
tentiam; ut merita patrum filiorum adjuvet conversatio. — S. Jerd-
nimo.
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Ezequiel 14, 21-23; 15, 1-2

Por minha vida, diz o Senhor Deus, que nio livrardo nem
a seus filhos, nem a suas fithas: Mas éles livrario as
suas almas pela sua propria justica. .

21 Porquanto isto diz o Senhor Deus: E se eu enviar
ainda contra Jerusalém os meus quatro flagelos pernicio-
sissimos, a espada e a fome, como também as alimarias:
ferozes, ¢ a peste, para the matar os homens e o gado:

22 Todavia nela restara a salvagio dos que cheguem
a tirar a seus filhos e filhas: Eis-ai entrardo éles para ir
ter convosco, e vis vereis o set camiinko, e o capricho das
suas invengdes, e consolar-vos-cis do mal que fiz vir so-
bre Jerusalém em tddas as calamidades, que sobre ela
descarreguei.

. 23 L élés vos consolardo, quando virdes o seu cami-
nho, e o capricho das suas invenges: E v0s conhecereis
que nao foi sem um justo motivo, que eu fiz nela tudo o
que fiz, diz o Senhor Deus.

Carituro 15
PROFECIA CONTRA OS HABITANTES DE JERUSALEM COMPA-

RADOS AO PAU DA ViDE, QUE NAO ¥ BOM SENAO PARA
QUEIMAR. '

1 E foi-me dirigida a palavra do Senhor, a qual
dizia:

2 Filtho do homem, que se hi de fazer do pau da
vide, com referéncia a todas as arvores dos bosques, que
ha entre as arvores das selvas? (1)

(1) QUE SE BA DE FAZER AO PAU DA VIDE — Esta
passagem é obscura. A comparagio de Jerusalém a uma vinha, nio
sdmente se acha em Ezequiel, mas também em Isaias, em Jeremias,
e noutros profetas. A vinha, se d4 fruto, nio h& coisa mais pre-
ciosa; e.se o nio di, nio serve senio para se langar no fogo. Assim
suceders a Jerusalém pecadora, se néo fizer frutos dignos de pe-
niténcia. — 'S. Jerdmimo.
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